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GB DESCRIPTION

CoNoOR~®LN =

CoNoO~ON=C

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Filter

Lid

Lid release button

On/Off switch

Handle

Two water level indicators

Aonuc

Basa xuBneHHs 3 BiACIKOM AN 3aX0oBYyBaHHS LUHYpa
Kopnyc

Hocuk

dinbTp

Kpuwwika

KHomMKa BigKpUTTSA KPULLKK

Mepemukay

Pyuka

[Ba iHaukaTopu piBHS BOAN

EST KIRJELDUS

COoNIORLN =

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Filter

Kaas

Kaane avamisnupp

Laliti

Kaepide

Kaks veetaseme indikaatorit

LT APRASYMAS

1.

B R

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo
skyreliu

Korpusas

Snapelis

Filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo mygtukas

Jungiklis

Rankena

Du vandens lygo indikatoriai

RO DETALII PRODUS

—_

CENIORWN

Baza de alimentare cu compartimentul pentru
depozitarea cordonului

Corpul

Nasul

Filtru

Capac

Pec pentru deschiderea capacului

Buton pornire / oprire

Maner

Indicator nivel de apa
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNooORA~®LN =

Basa nuTaHnsi ¢ OTCEKOM ANsi XpaHEHUs LLUHypa
Kopnyc

Hocwuk

dunbTp

KpblLwka

KHomka OTKpbITUS KPbILLKK

BoblkntovaTens

Pyuka

[lBa uHOMKaTOpa YPOBHSA BOAbI

KZ CANATTAMA

1.

COoNO>O AWM

Bay cakraybiHa apHanfaH 6enikTi KOpeKkTeHy
6asaceol

Tynfa

TyMmcbIKwa

Cyari

Kaknak

Kaknak aLluy Hokatbl

AXbIpaTKpiLL

TyTKa

Cy OeHreniHiH eki kepceTkilli

LV APRAKSTS

COoNIORLN =

H
1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

Pamatne ar nodalljumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

Snipitis

Filtrs

Vacins

Vacina attaisiSanas poga

Sledzis (izslegt)

Rokturis

Divi Gdens limena indikatori

LEIRAS
Aramforrast biztosité elem csatlakozo taroloval
Készilékhaz
Teaf6z6 szaja
Sziré
Fedo
A fedd nyitbgombja
Fékapcsold
Fogantyu
Két vizszint-indikator

PL BUDOWA WYROBU

1.

CENIO WD

Baza zasilajgca z przedziatem do schowania
przewodu zasilajgcego

Obudowa

Dzidbek

Filtr

Pokrywa

Przycisk otwarcia pokrywy

Wytgcznik

Uchwyt

Dwa wskazniki poziomu wody
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220-240 V~ 50 Hz

1850-2200 W

1.7L

1.0/1.25 kg

245

150

mm

220
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[z} INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in
order to avoid damage due to incorrect use.

¢ Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on
the unit correspond to the mains parameters.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and

commercial use, and also for use in:

kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places
farm houses
hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

Do not use outdoors or in damp area.

¢ Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

o Keep the base unit away from water and protect from splashes.

¢ Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the
wall socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

¢ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

¢ Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it
under curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

e The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)
or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been
instructed about the use of the unit by responsible person.

¢ Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

¢ Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

¢ Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

¢ Electric kettle with button in turn-on position is forbidden to put on the base.

e ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

o ATTENTION: During the operation, the appliance heats up. Be carefull Do not touch the body of the unit
while it is working. To avoid skin burns with hot steam, do not bend over the unit during opening the
lid.Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and
the hot water may overflow.

o The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Kettle is suitable for boiling water.

¢ To remove the foreign smell from the new unit before the first use boil the water with added juice of 1-3
lemons or a pack of citric acid.

¢ Leave the fluid in the unit for 12 hours, then boil again.

¢ Pour the solution out and rinse the kettle inside carefully avoiding fall water on the electric contacts.

¢ Repeat the procedure if necessary.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and
more than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.
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e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will
light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

e NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the
appliance inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the
appliance cool down 10 minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20
seconds.

CARE AND CLEANING

¢ Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not
use any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given
instructions.

STORAGE

o Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

¢ The cord can be wrapped around the base area for storage.

o Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

GIE PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUMU

MEPbI BE3ONACHOCTHU

e BHMMaTeNbHO nNpouynTanTe AaHHYI MHCTPYKUMIO nepen akcnnyataumen npubopa Bo usbexaHve nonomok
Npv UCNOJSIb30BaHUMN.

e [lepen nepBoHaYanbHbIM BKIHOMEHMEM MPOBEpPbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHble Ha U3genuu, napaMmeTpam 3eKTPOCETMH.

e HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT MPUBECTU K MOSNIOMKE M3OENus, HaHEeCTU MaTtepuanbHbii yuepd u
NPUYUHNUTL Bpen, 300POBbI0 NoSib30BaTens.

¢ [Mpnbop npegHasHayeH ANg UCNONb30BaHMSA TONbKO B ObITOBLIX LENAX corfiacHo gaHHoMmy PykoBoacTBy no
akcnnyatauuu. Npnbop He npeaHas3HadyeH A5iS MPOMBILLIIEHHOrO U KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHUS, a TaKxke
ONS NCNOMb30BaHNS:

— B KyXOHHbIX 30Hax 4118 nepcoHarna B MarasmHax, oucax 1 npoYmx Npon3BoACTBEHHbIX MOMELLEHUSIX;

— B hepMepCKMX AoMax;

— KIAMEeHTaMu B rOCTUHULIAX, MOTENAX, NaHCUOHAaTaxX 1 OPYrMX NOXOXUX MECT NPOXMBAHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWIA UMW B YCITOBUSIX NOBbILLEHHOWN BAAXXHOCTMW.

e Ecnn ycTponCTBO He UCMOoNb3yeTCs, Bcerga OTKIo4anTe ero oT afekTpoceTy.

¢ He gonyckante nonagaHusa Bogbl Ha 6asy nuTaHus.

e He norpyxante npubop, 6a3y nuTaHWs W LWHYpP NWTAHUA B BOAy WK Apyrne >xupgkoctn. Ecnmn ato
CNy4nnocb, HeMeasIeHHO OTKMYUTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCEeTUM W, Mpexae 4eM nonb3oBaTbCA UM
Janble, nposepbTe paboTocnocobHocTb M 6GesonacHocTb npubopa Yy  KBanMUUMPOBAHHbLIX
cneumanucTos.

e [pn noBpexaeHun LWHypa MNUTaHWMS €ero 3amMeHy, BO M30eXaHue OMacHOCTW, AOIMKHbI MPOU3BOAMTH
N3roToBUTESb, CEPBUCHAA Cny6a unu NnogobHbIN KBannMgUUMpPOBaHHbIA NepcoHar.

e Cnegute 3a TeMm, YTOObI LUHYP NUTAHWUS HE Kacarcsa OCTPbIX KPOMOK U rOpsivuMX NOBEPXHOCTEN.

o [1pn oTknNoveHUn npmubopa oT anekTpoceTn, 6epmTech 3a BUMKY, a He TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPONCTBO AOIMKHO YCTONYMBO CTOATb HA CYXOM POBHOW MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsuve
NMOBEPXHOCTW, a Takke BOMM3M UCTOYHWMKOB Tenna (HanpuMep, SMEeKTPUYECKUX MnuT), 3aHaBecoK U Mnof
HaBECHbIMW NOMKamu.

e Hukorga He ocTaBnaAnTe BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

¢ [1pnbop He NpedHa3Ha4YeH Ansi UCMONb30BaHNS NMUaMu (BKNoYast 4eTen) ¢ NOHMKEHHBbIMN (DU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU WUNN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMM, WU NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOro OfbiTa Wnn
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3HaHWA, €CNN OHW HE HaxXOAATCA Nnog MPUCMOTPOM WM He MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 006 WCNONb30BaHMU
npmnbopa Nuuom, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

o [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS Nog NPUCMOTPOM ANS HeJONYLWEHMS Urp ¢ NpUGopomMm.

e Vicnonb3ynte unsgenuve Tonbko C¢ 6ason nNuTaHuMs M3 KomnnekTa. 3anpeluaeTcs ucnonb3oBatb €€ ans

APpYruX Lenen.

Henb3sa cHMMaTb YanHuk ¢ 6asbl NMTaHWsi BO Bpems paboTbl, CHavyana oTKo4mMTe ero.

YanHWK C BKMNIOYEHHOM KHOMKOW HEMb3si CTaBWUTb Ha 0asy.

BHMMAHWME: He oTkpbiBanTe KpbILKY, NMOKa BOA4A KUMAT.

BHUMAHWE: Bo Bpemsa paboTbl npubop HarpesaeTtcd. byabte octopoxHbl! He kacantechk pykammu Kopnyca

npmbopa Bo BpeMsi ero paboTtkl. Bo nsbexaHme oxora ropsymm napom He HaKINoHAWTECh Haf, YCTPONCTBOM

MPW OTKPbIBAHUW KPbILLKW.

e [lepen BkMOYEHWEM YyOeauTecb, YTO KpbllWKa MfOTHO 3akpbiTa, MHade He cpaboTaeT cucrema
aBTOMAaTMYECKOro OTKIOYEHNS NPU 3aKMMaHUN 1 BOAA MOXET BbIMfECHYTbCS.

e YCTPOWCTBO NpeAHa3Ha4yeHo TONbKO AN HarpeBa BOAbl. 3anpeLLaeTcs MCNOonb30BaHNe B APYrnx Lensx —
3TO MOXET NPUBECTU K NONOMKE U3Oenus.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBaTb MNpMBOp WNM 3amMeHdATb Kakue-nnbo pgetanu. [lpwu
obHapyxeHun Henonagok obpaluanTecs B Grivkaniumm CepBUCHBIN LIEHTP.

e Ecnn un3pgenue HeKOTOpPOe BPeEMs Haxogunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKOYEHWEM €ro
cnegyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIIOBMSAX HE MEHee 2 4acoB.

e [lponsBoantens ocTtaBnseT 3a cobon npaBo ©0e3 [JOMNOMHUTENbHOrO YBEAOMIIEHUST BHOCUTb
He3HaunTernbHble U3MEHEHNS B KOHCTPYKUMIO U3Oenns, KapavHanbHO He Bruvsiowme Ha ero 6e3onacHocCTb,
paboToCnocoBHOCTb M PYHKLMOHANBHOCTD.

e [laTa NpomM3BOACTBA YyKa3aHa Ha M3genuM W/unu Ha YynakoBke, a TakkKe B COMPOBOAWUTENbHOW
JokymeHTaumn, B dopmate XX XXXX, roe nepsble ABe undpbl «XX» — 3TO Mecsl, Npou3BOACTBA,
cnegyowwme Yyetbipe undpbl « XXXX» — 9TO rog Npon3BOACTBa.

noaroToBKA

e YanHuk npeaHasHaveH s KUnsvyeHusa Boabl.

e [InA ycTpaHeHus1 MOCTOPOHHMUX 3anaxoB U3 HOBOro npubopa nepen nepBOHavarnbHbIM UCMONb30BaHUEM
BCKMNATUTE BOAY B YalriHMKe, 406aBUB B Hee COK 1-3 TIMMOHOB MW NAKETUK FIMMOHHON KMCMOThI.

e OcTtaBbTe pacTBop Ha 12 yacos, 3aTeEM CHOBA MPOKUMNATUTE.

e Cnente pacTBOp U akkypaTHO CMNOSIOCHUTE  YaWHWK U3HYTPW, He Jonyckas nonagjaHus  BoAbl
Ha 3NeKTpMYEeCKMe KOHTaKTbI.

¢ [1pn HeOBXOAMMOCTM NOBTOPUTE NPOLIEAYPY.

PABOTA

3AJINB BOObI

o CHMMMTE YalHUK C 6asbl NUTaHUS.

e Bbl MOXeTe HanomnHUTb ero Yepes HOCUK U rOPOBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

e Bo n3bexaHne neperpeBa YavHWKa He pekoMeHAyeTcs HanvBaTb MeHbwe 0.5 n Bogbl (HMXE OTMETKU
“MIN”). He HanuBanTte 6onblue 1.7 n Boab! (Bbile oTMeTkM “MAX"), MHaYe OHa MOXET BbIMNMECHYTbCS Yepes
HOCWK NPW KUNEHUMN.

BKNKOYEHUE

e YCTaHOBUTE HaNOMHEHHbIN BOOOW YaNHWUK Ha 6a3y NuTaHus.

o [logknounTe WHYP NUTaHUSA K SNEKTPOCETN N BKIOYUTE YaNHWK, NPU 3TOM 3aropmtcs CBETOBOW MHAUKATOP
paboThbl.

BbIKITKOYEHNE

o [pn 3akMnaHnmn Bogbl YaNHWK OTKIMIOYNTCH aBTOMATUYECKN U CBETOBON MHAMKATOP MOracHeT.

o BHUMAHWE: Baw 4YanHVK OCHalLéH CUCTEMOM 3aluTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHuke HeT unu mano
BOAbl, OH aBTOMaTM4ecku OTKIuuTCca. Ecnmn aTto nmpomsowrno, Heobxogumo nogoxaaTb He meHee 10
MWHYT, 4TOObI YalNHKK OCTbIN, NOCIe Yero MOXHO 3anvMBaTth BOAY.

MOBTOPHOE BKNKOYEHUE

e ECcnn 4arHUK TONBbKO YTO 3akumnen u aBToOMaTUYECKWM OTKMYUICS, a Bam Hy)XHO cHOBa nogorpeTb BOAY,
nogoxante 15-20 cekyHa nepes NOBTOPHbBIM BKIIOYEHNEM.

O4YUCTKA N yxoa

e CnenTe BClO BOAY Yepes roprioBMHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

o [lepen ounCTKOW Bcerga OTKMHYaMTe YCTPOMCTBO OT 3MNEKTPOCEeTU M JaBanTe €My MOSIHOCTbH OCTbITh
(HarpeBaTenbHbIN 3IEMEHT HEKOTOPOE BPEMSI NMOCIIE UCMONb30BaHMA OCTAETCA rOpsiunMm).

e Hn B kOEM crniyyae He MOWNTE YalHWK U 6a3y NMTaHWs NPOTOYHON BOAOW. [1poTpuTe cHapyxu kopnyc u 6asy
CHayana BRaXXHOW MArkoWm TKaHbio, @ 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsiiTe abpasuBHble YMCTALWLME CpeacTBa,
MeTanIM4eckme MoYarnku 1 WETKK, a TakkKe opraHMyeckme pacTBopuTenu.

e PerynsipHo ouuwanTe vM3genune OT Hakunu cneumanbHbIMU CpeacTBamMu, KOTOpble MOXHO npuvobpectu B
Toproeon ceTu. MNpumMeHss YnCTaLWmne CpeacTBa, CrneaynTe ykasaHusam Ha UX yNakoBKe.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybeanTech, 4TO NPUBOP OTKMIOYEH OT SNEKTPOCETUN N NOSNTHOCTBIO OCTbIN.

www.scarlett.ru 6 SC-EK27G81

https://tm.by
— 10t 3T 9RE WHTepHeT-marasvH



IM021

¢ BruinonHute Bce TpeboBaHusa pasgena OHNCTKA U YXOL.
e CMOTanTe LWHYp NMTaHus.
e XpaHuTe Npmbop B CyxOM NpoxnagHoM MecTe.

X

= [1aHHLIM CMMBOST Ha mM3genuu, ynakoBke n/nnu CONpoBOAMTENBHON OOKyMeHTauuMn O3HayaeT, 4To
MCNOJIb30OBaHHbIE J3JIEKTPUYECKNE W OJIJIEKTPOHHbIE WU3OeNnna He [OOJDKHbI Bbl6paCbIBaTbCF| BMecCcTe C
06bIYHBbIMY BbITOBBIMK OTX0g4aMu. X cnepnyet caaBaTb B cneunanmn3npoBaHHble NMYHKTbI NpuemMa.

Ona nony4vyeHna OONOMHUTESNbHOW MHGOPMaLMK O CylwleCTBy OWMnX cncremax c6opa oTXoaos 06paTVITer K
MeCTHbIM OpraHam BJiacTu.

lNpaBunbHas yTunn3auma rnomMoxet c6epeqb LUeHHble pecCypcCbl N NpeaoTBpaTuTb BO3MOXHOE HeratuBHoe
BMSIHME Ha 340POBbE NMoAen N COCTOSIHME Opr)KaI-OLLI,eIZ cpeabl, KOTOpPOE MOXeT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTte
HenpaBUIibHOIo o6pau.|,eHV|$| C oTXo4amu.

U IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

o LllaHoBHWUM nokyneup! Mu BasiuHi Bam 3a npuabaHHs npogykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy
0o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBO€I npoaykuii 3a ymMoBU
OOTPMMaHHA TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHux B NOCIOHMKY 3 ekcrinyaTallii.

e TepmiH cnyx6u Bnpoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyartadii npogykuii B Mexax nobytoBux
notpeb Ta AOTpUMaHHS MpaBun KOPUCTYBaHHS, HaBedeHUX B MOCIOHWKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gsa)
pOKM 3 OHS nepedadi BMpPOOYy KopucTyBauyeBi. BMpoOHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMIH CNY>X0N BUPOOY MOXE 3HAYHO NEPEBULLMTI BKa3aHM BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

e YBaXHO npounTanTe AdaHy iHCTPYKUil0 nepen ekcrnnyartauieto npunagy, wob 3anobirtm nonomok npwu
BUKOPWUCTaHHI.

o [lepw HiX YBIMKHYTM Mpunag, nepesipTe, YM BIOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepuUCTMKKU, BKasaHi Ha BMpPOOi,
napameTpam eneKkTpoMepexi.

e HeBipHe BMKOpWUCTaHHA MOXe NpM3BECTU OO MOMOMKM BMPOOY, 3aBoaTu MartepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM
3[0pPOB’I0 KOpUCTyBaya.

e Mpunag npusHayeHWn ANst BUKOPUCTaHHS Tinbkn B noOyToBux uinax. Mpunag He npusHaveHun Ans
NPOMMCINOBOro Ta KOMEPLINHOIO 3aCTOCYBaHHS, a TAKOX OJ151 BUKOPUCTAHHS:

— Y KYXOHHMX 30HaxX AN nepcoHany B marasnHax, odicax Ta iHLWNX BUPOOHNYNX MPUMILLLEHHSX;

— y cbepmepcbknx byauHkax;

KnieHTamm y rotensx, MoTensx, NaHcioHaTax Ta iHWMX CXOXMX MICLSX NPOXUBAHHS.

He BukopuctoByBaTu No3a NpUMILLEHHAMW Y1 B yMOBAX MiABMLLEHOI BOMOrOCTi.

AKWwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN BiAKMIOYanNTe MOro 3 Mepexi.

He posBonsanTe, wob Boga nonagana Ha 6a3sy XUBMEHHS.

He 3aHyptonTe npuvnag Ta LWHYP >XMBMEHHS Yy BOAY YW iHWI pignHn. Akwo ue Bigdynocs, HerawmHo

BigKNtOUMTE npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TUM, SIK KOPUCTyBaTuCA iM Aani, nepesipTe npauesgaTtHiCTb Ta

Ge3neky npunagy y ksanicikoBaHunx caxisLis.

e Y pasi MOLUKOMXKEHHs Kabero >XUBMEHHsl, MOro 3amiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebesneui, MOBUMHEH
BMKOHYBaTM BUPOOHMK abo0 YMOBHOBAaXEHWA M CepBiCHUI LeHTp, abo aHanoriyHui kBanicikoBaHuM
nepcoHarn.

o CTexTe 3a TUM, W06 LIHYP XMBIEHHSI HE TOPKABCS TOCTPUX KPaMoK YM rapsiimx NOBEPXOHb.

o [ig yac BigknoYeHHs Npunagy 3 Mepexi TpMManTecs pyKoK 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

o [lpnCTpin Mae CTINKO CTOATM Ha Cyxil piBHIN NoBepxHi. He cTaBTe npuvnag Ha rapsyi NOBEpXHi, a TaKoxX
nobnuay mxepen Tenna (Hanpuknag, enekTpUYHUX NNKnT), 3aHaBiCoK 1 Nig, HABICHNMW MOfKamu.

e Hikonu He 3anuwanTe BBIMKHEHU Nnpunag 6e3 Harnagy.

e [lpynag He Mpu3HA4YeHW AN BUMKOPUCTAHHA ocobamu (y TOMy uucni GiTen) 3i 3HWKEHUMU Di3nYHUMN,
CEHCOPHUMU YMN PO3yMOBMMM 3AiGHOCTAMK abo 3a BiACYTHOCTI B HUMX XWUTTEBOrO AOCBIAY YM 3HaHb, SKLLO
BOHM He 3HaxXoAdaATbCsA Nig Harnsggom Yy He MPOIHCTPYKTOBaHi NPO BMKOPUCTaHHSA npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ixHo 6e3neky.

o [1iT NOBMHHI 3HAXO4MTUCH NI HArNs40M 3a4ns HeOOMYLLEHHS irop 3 NpuiagoMm.

o BukopucToByinTe npunag Tinbky 3 6a30t0 XUBMEHHA 3 KOMMNekTy. 3abOpoHEHO BUKOPUCTOBYBATN NOro Ans

iHLWNX MeT.

He moxHa 3HiMaTh YanHuk 3 6a3u XXMBNEeHHs nig Yac podoTu, cnovyaTKy BUMKHITb MOTO.

YanHuK 3 yBIMKHEHOI KHOMKOK KNnacTu Ha 6a3y He MoXHa

YBAIA: He BigkpuBanTe KpULLIKY, NOKM BOAA 3aKUMUTb.

YBAIA: Tig yac pobotn npunag HarpiBaetbcd. byabTe obepexHi! He TopkamTeca pykamu kopnyca

npunagy nig 4ac noro pobotn. 3 MeTol 3anobiraHHA omnikaM raps4ol NMapok He HaxunanuTecs Hapg

NPUCTPOEM Mif Yac BiAYNMHEHHS KPULLIK

e [lepeq BMUKaHHSIM NEPEKOHAWTECs, WO KPULLKA LWINbHO 3a4vMHEHa, iHaKwe He chnpauie cucrtema
aBTOMaTMYHOIO BUMUKAHHS NiJ Yac 3aKkMnaHHA Ta BO4A MOXE BUMMIOXHYTUCA.
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¢ [pynag npusHadeHui Tinbkn anga Harpisy Boan. 3abO0pPOHEHO BMKOPUCTOBYBATM MOrO 3 iHLIOK METOK — Lie
MOXe NPU3BECTU A0 NMCyBaHHA npunagy.

e He Hamaramtecsa caMOCTIIHO peMOHTyBaTu npunag abo 3amiHoBaTu ski-HeOyab Aetani. Npu BUABNEHHI
Henonazok 3BepTanTecs B Hanonukunn CepaiCHUIA LEHTP.

o Axkwo Bupi®6 Aesknin yac 3HaxoguBca npu TemnepaTypi Hwkve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM WOro cnig
BUTPUMATU Y KIMHATI HE MEeHLUE 2 rOaWH.

e BupobHuk 3anuvwae 3a coborw npaBo 6e3 [0AAaTKOBOro MOBIAOMIIEHHS BHOCWUTM He3HauHi 3MiHW [0
KOHCTPYKUii BupoOy, WO KapAvHanbHO He BMnMBalTb Ha Koro 6es3neky, npauesgaTHiCTb Ta
YHKUIOHANbHICTb.

e ObnagHaHHA BIigNOBiAAE BMMOram TEXHIYHOTO perfiamMeHTy OOMEXEeHHSI BUMKOPUCTAHHSA — OEsKuX
Hebe3neyHnx pe4yoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta ENTEKTPOHHOMY ObnagHaHHI.

e [lata BupobGHMLTBa BKaszaHa Ha BUpPOOi Ta/abo Ha NakyBaHHs, @ TaKOX Yy CYNPOBOAXYIOMIN AOKYMEHTaLii y
dopmaTti XX XXXX, ge nepuwi Asi umdppn «XX» — Ue Micalub BMPOOHWMUTBA, HACTYMHI 4oTupu uMdpu
«XXXX» — ue pik BUpobHMLTBA.

NniaroToBKA

¢ YanHuK npu3Ha4yeHnin ans KUM'aTiHHS BOOMW.

e 334N YCYHEHHS CTOPOHHIX 3amnaxiB 3 HOBOro npurnagy nepen no4YaTtkoBMM BUKOPUCTAHHAM 3aKuUM'ATiTb
BOAY B YaVHMKY, 4OOABLUN B HET Cik 1-3 NTMMOHIB abo nakeTuK IMMOHHOI KMCIOTW.

e 3anuwTe po34dnH Ha 12 roguH, NOTiM 3HOBY NMPOKUM'ATITb.

e 3nuiiTe PO3YMH 1 akypaTHO CMOJSIOCHITL YalHWUK 3CepeduHU, He AOMycKawuuM MoTpanfisHHA BOAW Ha
€NEKTPUYHI KOHTAKTK

¢ 3a HeobOXigHOCTI MOBTOPITL NpoLenypy.

EKCMNNYATALIA

3AJIMBAHHA BOOU

o 3HIMITb YaNHWK 3 6a3n XXMBIEHHS.

¢ Mo>KHa HanoBHATW MOro Yepes HOCKK YY FOPSIOBUHY, BiAKPUBLUIWN KPULLIKY.

o lllo6 3anobirtu neperpiBy YanHwWka, He cnig HanueaTu meHwe Hik 0.5 n Bogn (Hwx4ve miTkn “MIN”). He
HanueanTe GinbLue Hix 1.7 N Boau (BuLle MiTkm “MAX"), iHaKLIe BOHA MOXe BUNITFOXHYTUCS Yepe3 HOCKK Mig
Yyac KUMiHHS.

BMWKAHHA

¢ YCTaHOBITb HANOBHEHUI BOAOI YalHUK Ha Ba3sy X1BMEHHS.

o [ligkniounTe LWHYP >XMBNEHHA A0 Mepexi Ta BBIMKHWUTb 4YalHWK, NpU LUbOMY 3acBiTUTbCA CBITNOBUNA
iHOMKaTop poboTu.

BVMUNKAHHA

e [licna 3aknnaHHa BOOU YalHWK BUMKHETBCH aBTOMaTMYHO Ta CBITIOBUN iHONKATOP 3racHe.

e YBAlA: Baw 4anHuk obrnagHaHWn CUCTEMOK 3axXUCTy BuA neperpiBy. AKWO y YalHUKY HEMaE 4Yn Marno
BOAW, BiH aBTOMaTM4YHO BMMKHETbLCS. AKWO Ue Bigbynocs, HeobxigHO noyekaTn He MeHLwe Hixk 10 XBUNWH,
LWoO6 YarHMK OXONOHYB, NICNSA YOro MOXHa 3anuBaTu BOAY.

MOBTOPHE BMNKAHHA

e AKWO 4YalHUK TifbKM-HO 3aKkuniB Ta aBTOMATU4YHO BMMKHYBCS, a Bam noTpiGHO 3HOBY nigirpitn BOAy,
noyekante 15-20 cekyHa nepe NOBTOPHUM BMUKAHHSM.

OYMLUEHHA TA Ooorndan

e 3nuiiTe BCIO BOAY Yepe3 ropioBUHY, BiAKPUBLLIM KPULLIKY.

e Hi B AakoMy pasi He MuITe YaHUK Ta 6a3y XMBMEHHS nig cTpymom Boau. [NMpoTpiTb 30BHI kopnyc Ta 6a3y
crnoYyaTtky BOJSIOTO M’SIKOK TKaHWHOW, a NoTiM — Hacyxo. He BxuBanTe abpasmBHMX 4MCTAYMX 3acobis,
MeTaneBMx MOYasoK Ta LWiTOK, @ TaKOX OpraHiYHUX PO3YMHHMKIB.

¢ PerynapHo ounwwanTe npunag Big Hakuny cneuiansHuMmM 3acobamu, Wo MoxHa npuabdbaTtn y TOprosesbHiin
CiTui. B>xmBaoum ynctadi 3acobu, OTPUMYNTECA MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLij.

3BEPEXEHHA

¢ [lepen 30epiraHHsAM NepekoHanTecs, Wo NpUaza BiaKNio4YeHW Big eneKTpoMepeXxi i MOBHICTIO OXOMOB.

e BukoHanTe yci Bumorn po3sginy OYNWLEHHA TA OOMAL.

o 3MOTanTe LLHYP XMUBMNEHHS.

o 36epiranTte npunag y CyxoMy NpOX0SI0AHOMY MiICLLi.

X

mmm | lc)1 cMBON Ha BUPOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN OOKyMeHTaUil o3Hayae, WO enekTpudHi Ta
€NEeKTPOHHI BMpOOU, WO Oynu BMKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BUKMOATUCA PasoM i3 3BMYAWHUMK MOBYTOBUMM
BiaxoJamu. Ix noTpibHo 3aaBaTti 40 cnewiani3aoBaHNX NyHKTIB NPUIAOMY.

[na oTpyMaHHA [O4aTKOBOI iHghopMaLli Wwoao iCHytouMx cuctem 300py BiOAXoAiB 3BEPHITLCA OO MiCLEBUX
opraHiB Bragw.

HanexHa ytunisadia gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcy Ta 3anobirtu MoXnMBomMy HeraTMBHOMY BMAMBY Ha
3[10pOB’A NoAen i CTaH HaBKONMULLHBOIO CepeoBULLa, SKUN MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTaTi HenpaBuibHOro
MOBOKEHHS 3 Bigxo4amum.
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¥ NANOANAHY XXOHIHOEr H¥CKAYNbIK

o KypmetTi caTtbin anywsl! SCARLETT cayga TaHb6acbiHbIH ©HiMiIH caTbil anfaHblHbI3 YLWiH XaHe 6i3giH
KOMMNaHusiFa CeHiM apTkaHblHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynblfblHOA CypeTTenreH
TEXHUKanbIK TananTtap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHuaAck! e3iHiH eHiMAepiHiH, »xoFapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacblHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MYKTa)kgap LieHOepiHAe namganaHFaH >KoHe icke
navganaHy HyckaynbifblHOQ KenTipinreH namganaHy epexenepiH yCTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH Kbl3MeT
Mep3iMi BynbIM TyTbIHYLIbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH Bactan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. AtanfaH wapTrap
opblHAanfaH xafganga, 6ynMbIMHbBIH, KbIBMET Mep3iMi eHAipyLi KepceTkeH Mep3iMHEeH anTaprnblKTan acybl
MYMKIH eKeHiHe eHAIpYLUI TYTbIHYLWbIIapablH Ha3apblH ayaapaibl.

KAYINCI3AIK LWAPAJAPDI

e [NlanganaHy kesiHge Oy3binMaybl YLWiH Kypanabl KOngaHyablH, angbliHaa OCbl HyCKayAbl bIKbITACNEH OKbIM
LWbIFbIHBI3.

e Anfawl peT icke Kocap angbiHaa OymbiMaa KepcCeTinreH TEXHWUKanblK cunaTTtamanapAblH SNeKTp XKeniCiHiH
napameTprepiHe ConKec KeneTiH-KeNnMENTIHIH TEKCEPIH3.

e [lypbicchbi3 konaay OyrbIMHbIH, By3blnyblHA 9KENin COFybl, 3aTTal 3uUsiH iN KeNTIpin aHe navaanaHyLUbiHbIH
JeHcaynbifblHa 3USH TUTi3Yi MYMKiH.

e Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa faHa nanganaHyfa apHanfaH. Acnan eHepkacCinTik XeHe cayaa-caTTblk
MakcaTblHAa KongaHyfFa, COHAan-aK MblHa XXeprepae navaanaHyra apHanvaraH:

— AykeHaepperi, keHcenepgeri xxaHe 6acka a ©HepKacinTiK yh-xannapaarbl Kbl3aMeTkepnepre apHarfaH

acym aMMakTapblHAa;

— depmepnepain, ynnepidge;

— KOHaKkywnnepge, moTenbaepae, NaHCUMOHATTapAa >XoHe conapfa yKcac TYpfblH XXannapga KnMeHTTepAiH
nanganaHyblHa apHanmaraH.

>KargaH Teic He XofFapbl AbIMKbINAbLI XXaFganga KongaHobinimManasbi.

Erep Kypbinfbl KongaHbiiMaca, OHbl 351EeKTP XXYMECIHEH apKallaH CoHAipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HerisiHe cy TUri3gipMeHia.

Kypanabl He Gayabl cyFa Hemece backa cymblkTbikTapFa 6atbipmaHbl3. Erep Oyn xkargan 6onca, KypbinfFbiHbI

3NEKTP XYWECIHEH Oepey CeHAipin TacTaHbl3 XaHe OHbl 8pi kapan namganaHbactaH OypbiH, >KyMbicka

kabineTTiniri MeH KypanablH KayinciagiriH 6inikTi MamaHgapra TEKCEPTiHi3.

e Kyat Gaybl OyniHreH xxafganga, katepaeH aynak 06ony yLiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece CofaH ykcac BinikTi kblaMeTkepnep icke acblpyfa Tuic.

o KopekTeHy BayblIHbIH ©TKIp XXMEKTEP XXaHe bICThbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpi3.

o Kypbinfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THic. Kypanapl biCTbiFbl 6ap 6eTke, coHaan-ak, biCTbIK LUblFapy
KesgepiHe (MbicanfFa anekTpni nnuTanap), nepaenepre XakblH >xaHe iniHbeni cepenepdiH acTbiHa
KOMMaHBbI3.

o Kypanabl KOPeKTEHyY XXYMEeCIHEH COHAIpreHae LuaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy 0ayblHaH TapTnaHbI3.

e KocblinFaH Kypangbl ellyakbiTTa kKapaycbl3 KanablpMaHbi3.

o [leHe, >xylhike He Gonmaca akbin-on KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypblUIfbiHbl Kayincia namganaHy yLliH
ToxXipubeci meH Ginimi keTKinikCcia agamgapgbiH, (COHbIH, iWiHAe GananapdblH) Kayincisgiri ywiH >kayan
OepeTiH agamMm kagaranamaca Hemece acnanTbl namganaHy 6GombiHWa Hyckay Gepmece, onapabiH, Oyn
acnanTbl KongaHybiHa 6onmangpl.

o bananap acnanneH oriHamaybl YLUiH onapdbl YHeMi kagaranan oTbIpy Kepek.

BymbimMabl TeK kaHa >KMHaKTaFbl KopekTeHy 6asacbiMeH faHa KongaHbiHbi3. OHbl ©acka makcaTTapra

KongaHyfra TUbIM canbiHagbl.

LLerHeKTi XXyMbIC yakbITbIHa KOPEKTEHY HerisiHeH Tycipyre 6onmarabl, angbIMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

Tynmeci Kocynbl TypFaH LWaNHEKTI TyFblpFa KotoFra 6onmangbl

ECKEPTY: Cy kanHaraH geWniH KaknafblH alinaHbI3.

ECKEPTY: >Kymbic icTen TypraHaa acnan Kbi3bin ketefi. Aban 6onbiHpi3! Acnan XymbIC icTen TypFaH ke3ae

OHbIH KOpPNYCbIH KONIMEH yCTamaHpI3. blcTblk Oyfa Kynin kanmac yLiH, KaknafblH alikaH Ke3ge acnanTbiH

YCTiHEH EHKENMEH3.

e KocyablH angblHOa KaknakTblH TbiFbi3 XKabblfiFaHblHA KO3 JKETKI3iHi3, eMTneniHwe KanHafaH kesge
aBTOMaTThl COHAIPY XKyMeci icTemenai ae cy Wwankanbin Terinyi MyMKiH.

e Kypbinfbl TEK KaHa cydbl Kbl3ablpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra kongaHy TuMbIM canblHagbl — Oyn
OyVbIMHbIH Oy3bINyblIHA SKEriMn COFybl MYMKIH.

o KypbinfbiHbl ©3 GeTiHiswe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbiNbiKTap nanga 6onca xakblH apagafbl CepBuC
opTanbifbiHA anapbiHbI3.

o Erep Oyiibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl KeM AereHge
2 carat Genme TemnepaTypacbiHaa yCcTay Kepex.

e OHAaipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >KYMbIC ©HIMAININ MeH XYMbIC MyMKiHAiKTepiHe TyGerewnni acep
eTnenTiH Gonmallbl e3repictepai OHbIH, KypblIMacblHa KOCbIMLUA €CKEPTMNECTEH EHri3y KyKblFblH e3iHae
Kangelpagbl.
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¢ XXacan whIfapbinFaH KyHi OybiMaa xeHe (Hemece) kanTamaga, coHaan-ak inecne Kyxkarramaga, XX. XXXX
niwiMiHOe KepceTinreH, MyHAarbl anfalkbl eki caH «XX» — xacan LiblFapblfiifaH arbl, Keneci TepT caH
«XXXX» —xacan LblFapblfifaH Xblnbl.

OAUBIHOAY

o lllavHek apHanfaH cyabl KanHaTy.

e XaHa acnanTarbl Oerge uvicTepaeH KyTbiny YLWiH anfawkbl peT kongaHap angbiHga 1-3 NMMOHHbIH
LWbIPbIHbIH HEMECE FNIMMOH KbILKbINbIHbIH, KanTallachliH KyMbin LWAWHEKTE Cyabl KaHaTbIHbI3.

¢ EpiTiHAiHI 12 caraTka KangblpbiHbI3, COAAH KeWiH Tafbl Aa KalHaTbIHbI3.

e EpiTiHAiHI TeriHi3 ge, anekTp TynicnenepiHe cy KipyiHe on 6epMecTeH, WanNHEKTIH iLliH CyMeH LuanbiHbI3

e KaxxeT OonfaH xarganga paciMai kanTanaHbia.

X¥MbIC

CYObILKYHO

o LIISHEKTI KOPEKTEHY TYFbIPbIHAH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLLA apKbifbl HE KakNaKTbl allbim, KblATaHHAH TONTbIpa anacbis.

o LlIanHekTiH Kbi3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpgeH (“MIN” GenrineH TemeH) a3 cy Kytlofa yCbiHbINManabl. 1.7
nntpaeH (“MAX® 6enrigeH xofapbl) ken cy KyMMaHbI3, aWTnece on TyYMCbIKLWIA apKbifbl KavHaraH kesge
TacbIn KeTyi MyMKiH.

KOCY

e Cy TONThIPbIfFaH LWAWHEKTI KOPEKTEHY TYFbIpbiHA OPHATbLIHBI3.

e KopekTeHy GayblH 9MeKkTp XXyMeciHe TyMbIKTaHbl3 Aa LWOWHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH >XYMbICTbIH >XapbIKTbl
WMHOMKATOPbI XaHagbl.

AXBIPATY

e Cy KariHafaHAa LWoMHEK aBTOMATThl 6LLEi XKaHe »apblKTbl MHOUKATOP COHIN Kanagbl.

o HA3AP: CisgiH LWaNHeriHi3 Kbi3bIN KeTyaeH KOpFaHbILW XyneciMeH xababikTanraH. Erep wenHeKTe cy oK He
a3 bonca, on aBToMaTThbl Typae CeHin kanagbl. Erep 6yn 6onca, WanHekKTIH, CybiHybl YWwiH 10 MUHYTTaH kem
€MEeC KyTKe KaXXeT, CoOaH KeWniH cy Kytofa bonagbl.

KAUTA KOCY

e Erep LWaMHEK XaHa FaHa KalHan »xaHe aBTOMAaTTbl COHCE, an Ci3re cyAbl kKanTagaH XbinbITy KaxeT 6onca,
kanTa KocyablH angpiHaa 15-20 cekyHA KigipiHis.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

o KaknafblH aLlbIn YHFbICHI apKblibl 6apnblK cyabl TOriHi3.

o Elukangan xarganga ga LWSNHEKTI XKeHEe KOPEKTEHY HEri3iH afblH CyMeH XXymMaHbl3. Tynfa MeH HerisgiH
CbIpTbIH angbIMeH XyMcaK ObIMKbIT MaTaMeH CYpPTiHi3, an cogaH CoH — KypraTbin. KanpakTbl Tazanarbi
3aTTap, MeTarn XXeKenep aHe LWeTKenepai, COHbIMEH KaTap OpraHukanblk epiTkiluTepai kongaHbaHbI3.

e bylibiMabl cayga opHblHAA ne BornyFa MyMKIH apHambl KypangapMeH KacnakTtaH yAdanbl Tasanan TypbiHpbI3.
TasapTywbl Kypangapabl KongaHy 6apbicbiHAa, onapablH OpamacbiHAarbl HyckaynapfFa CyneHiHisgep.

CAKTAY

e Cakray angblHAa, Kypanabl XenigeH axblpaTbifiFaHblHA XXoHe TOJbIK CYbIK EKEHIHE KO3 KeTKi3iHi3.

e TABAJIAY xaHe KYTY 6enimiHiH TanantapbiH OpbIHAAHbI3.

e KopekTeHy GayblH OpaHpI3.

o Kypangabl Kyprak carnkbliH OpblHAA CakTaHbI3.

X

mmm OHimJeri, KopanTafrbl XaHe/Hemece KOCbIMLIAa KyXaTTafbl OCblHAaW Genri  KonaaHbinFaH 3nekTphik
XXOHe 9neKTpoHablK bymbiMaap kaaiMri TYPMbICTBIK KanablkTapMeH Gipre LwbiFapbliMaybl Kepek gereHai
Gingipeni. Onapabl apHambl kKabbingay 6eniMilenepiHe eTKi3y KaxerT.

Kangbiktapabl xuHay xyrenepi Typansl KocbiMLLa ManIMETTep any YLiH Xeprinikti 6ackapy opraHaapbiHa
xabapnacbliHpl3.

Kangbiktapabl AypbIC kaaere xapaty 6aranbl pecypctapibl CakTayFa XoHe KanablKTapAbl AypbiC LbiFapmMay
cangapblHaH afjamHblH OeHcaynbifblHa XoHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic aceprepdin angbiH anyra
KemekTeceq,.

1 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja
ohte seadme kasutamisel.

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

e Vale kasutamine vdib podhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette ndhtud t6dstuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide personali kddginurkades;
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— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.

e Arge kasutage seadet véljas.

e Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

« Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tddkorra ja ohutuse kontrollimiseks.

¢ Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu véltimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus
voi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge eemaldage seadet vooluvorgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

¢ Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate Iahedale ning rippriiulite alla.

e Arge jatke sissellilitatud seadet ilma jérelevalveta.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fiusilised, tunnetuslikud véi vaimsed vdimed on

alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid

ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel sesadmega mangida.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Sisselllitatud nupuga teekannu ei tohi panna alusele

ARGE: avage kaant, kuni vesi keeb.

TAHELEPANU: To6tades laheb seade kuumaks. Olge ettevaatlikud! Arge puudutage seadme korpust selle

tootamise ajal. Et valtida pdletusi kuuma auruga arge kummarduge seadme kohale selle kaane avamise

ajal.

¢ Enne, kui teekann aluselt ara téstate, lllitage seade valja.

¢ Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lllitu vee keemisel
seade automaatselt valja ja keev vesi vdib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see voib pdhjustada
seadme riknemist.

e Arge plitidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks péorduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisseliilitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vbi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ENNE ESMAKASUTUST

o Teekeetja mdeldud vesi keeb.

o Uuest teekannust kdrvaliste Idhnade eemaldamiseks keetke selles enne esimest kasutamist vett, lisades 1-
3 sidruni mahla v6i pakikese sidrunhapet.

¢ Jatke lahus 12 tunniks seisma ja keetke siis uuesti 1abi.

¢ Valage segu valja ja loputage teekannu sisemus hoolikalt, valtides vee sattumist elektrikontaktidele

o Korrake protseduuri, kui see on vajalik.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tostke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu Ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini 05 .
Arge taitke kunagi tle “MAX“ margi 1.7 |, vastasel juhul véib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

¢ Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lulitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lulitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud lilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole voi
on vahe vett, ta lulitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis voib kann veega taita.

KORDUYV SISSELULITUS

o Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalilitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake
15-20 sekundit enne sisselllitust.
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PUHASTUS JA HOOLDUS

o Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega,
siis kuivatage &ra. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiiirimiskésna ja harja, samuti
ka orgaanilisi lahusteid.

o Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

HOIDMINE

¢ Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvdrgust lahti Ghendatud ja taiesti kalm.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

o Kerige elektrijuhe kokku.

¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

mmm Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaadtmete kogumise ststeemidest pddrduge kohalike
véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset maju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
radidanas lietoSanas laika.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem

e Nepareiza ierices lietoSana var radit tds bojajumus, materidlus zaud&umus un lietotdja veselibas

kaitéjumus.

lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai vai komercialai

izmantoSanai, ka art izmantoSanai:

veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas telpas;

— lauksaimnieku majas;
klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un ltdzigas apmesanas vietas.

Neizmantot arpus telpam, ka art paaugstinata mitruma apstak|os.

¢ Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

» Nepielaujiet tGdens nokltSanu uz baroSanas pamatnes.

» Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada citd Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tds darba spé&jas un droSibu pie kvalificEtiem
specialistiem.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

o lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka ari siltuma
avotu (piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

¢ Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada aiz vada.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka ari persondm bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

o Neat|aujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

¢ |Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

e Téjkannu ar ieslégtu pogu nedrikst novietot uz pamatnes

e |SPEJIMAS: Negalima atidaryti dangtj, kol vanduo uZverda.

e UZMANIBU: Darbibas laika ierice sasilst. Esiet piesardzigi! Nepieskarieties ar rokam ierices korpusam tas
darbibas laika. Lai izvairttos no apdeguma ar karstu tvaiku, nenoliecieties pari iericei, atverot vaku.

o Nedrikst nonemt t€jkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

o Pirms ieslég3anas parliecinaties, ka vacin$ ir blivi aiztaisits, citddi nedarbosies automatiskas blokésanas
sistéma varisanas laika un 0dens var izS|akties.

« lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz
tuvako Servisa centru.
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e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

¢ |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA

o Téjas aparati ir paredzéti, lai Gdens varas.

¢ Lai atbrivotos no jaunas ierices nepiederigas smakas, pirms pirmreiz€jas izmantoSanas uzvariet t€jkanna
adeni, pievienojot tam 1-3 citronu sulu vai citronskabes pacinu.

o Atstajiet Skidumu uz 12 stundam, tad atkal uzvariet.

e Izlejiet SKidumu un ripigi izskalojiet téjkannu, nepielaujot tdens nokliSanu uz elektriskajiem kontaktiem

¢ NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet proceduru.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

* Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

¢ JUs varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

e Lai izvairttos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem
atzimes “MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | idens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var izSlakstities caur
snipiti varisanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet teéjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e Péc tdens uzvariSanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jisu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai
vispar nav Udens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10
minGtém, lai téjkanna atdzistu, péc tam var ieliet adeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

e Ja ddens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna
_uzvarit 0deni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégsanas.

TIRISANA UN KOPSANA

e |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet té€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu tdeni. Sdkuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas
uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzeklus, sekojiet I1dzi noradijumiem uz iepakojuma.

GLABASANA

¢ PrieS saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai Salta.

e Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

¢ Satiniet baroSanas vadu.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems8anas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
¢ Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmagjj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.
¢ Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.
¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.
¢ Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms, taip pat naudoti:
— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;
dkininky namuose;
klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.
Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant auk&tam drégnumo lygiui.
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¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

o Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezidros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

o Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

o Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karSty pavirSiy bei Salia
Silumos Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

o Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

¢ Prietaisas néra skirtas naudoti fizineg, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
patirties ir Ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy del eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugg atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia priziGréti, kad jie nezaisty prietaisu.

* Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

o Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudzZiama naudoti pagrindg kitiems
tikslams.

o Arbatinukg negalima déti j baze, kai jjungtas mygtukas

e UZMANIBU: Neatveriet vaku, lidz Gdens sak varities.

e DEMESIO: Veikdamas prietaisas jkaista. Bikite atsargis! Nelieskite prietaiso rankomis, kai jis veikia.
Siekiant iSvengti nusideginimo kartais garais, nepasilenkite vir$ prietaiso jj atidare.

¢ Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i$ pradziy iSjunkite jj.

o Pries jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uZzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio
iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. Draudziama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisg.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

¢ Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX*
Z2ymi pagaminimo metus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Virdulys yra skirtas verdancio vandens.

¢ Norint pasalinti naujai jsigyto prietaiso pa8alinius kvapus, prie$ uzverdant vandenj arbatinuke pirmajj karta,
jpilkite 1-3 citriny sul€iy arba citrinos rigsties paketél].

o Palikite tirpalg 12 val., véliau dar kartg uzvirinkite vanden].

o |Spilkite tirpalg ir ripestingai praskalaukite arbatinukg i$ vidaus, neleisdami vandeniui patekti ant elektros
kontakty

¢ Jei reikia, procedirg pakartokite.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

o Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

¢ Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

o Norédami i8vengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maZiau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”).
Nepilkite daugiau kaip 1.7 | vandens (auk$ciau rodyklés “MAX®), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapel.

JJUNGIMAS

o Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uzsidegs dviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys i8sijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10
minuciy kol virdulys atveés, ir vél galite pilti vanden].

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite
15-20 sekundZiy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.
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¢ Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite
drégnu minkStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy
bei organiniy tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

SAUGOJIMAS

¢ Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

o Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laidg.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reikia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis
atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galincio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata el6tt, a készilék karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast.

¢ EIsd hasznalat eltt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltintetett miszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

o A készllék kizarélag haztartdsban hasznalhatd. A készilék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhaté:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyéb ipari helyiségben;
farmhazakban;
szallodak, motelek, panzidk, illetve egyéb hasonlé szallas vendégei altal.

Ne hasznalja a készuléket hazon kivil, vagy nedves korilmények kozt.

e Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a késziléket.

¢ Viz ne kertljén az dramforrast biztositd elemre!

o Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készulék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkeriilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd
a szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro feliilettel.

o A késziilék aramtalanitasa kdozben fogja a csatlakozodugét, ne hizza a vezetéket.

o A késziléket szaraz, sima fellletre szilardan kell feldllitani. Ne alitsa fel a készuléket forrd fellletre,
valamint héforras (villamos tlizhely) fliggdny kdzelében és fiiggé polcok alatt.

e Soha ne hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt teaf6z6t.

o A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességl személyek (beleértve a
gyerekeket is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek felligyelet nélkdil, illetve, ha
nem részeslultek kioktatasban a készilék hasznalatardl a biztonsagukért felel6s személy altal.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készulékkel valé jatszas elkerulése érdekében.

o A készlléket csak a készletben talalhaté aramellatast biztositdé elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas
célbdl hasznalni.

o A teaf6z6t miikddés kdzben levenni az elemrél tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o A teaf6z6t lenyomott kapcsoloval az alapegységre helyezni tilos.

 VIGYAZAT: Ne nyissa ki a fedelet, amig a viz forrni kezd.

o FIGYELEM: MUkodés kdzben a készulék melegszik. Legyen ovatos! Mikodés kdzben ne érjen kézzel a
készlilékhez. Amikor felemeli a fed6t, ne hajoljon a készilék folé gbz altali égési sériilések elkerilése
érdekében.

o Miel6tt bekapcsolna a készlléket, ellendrizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelendl — akkor
nem fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

e A készllék csak vizmelegitésre alkalmas. A készlléket karosodas elkeriilése végett mas célbdl
felhasznalni tilos.
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¢ Ne prébalja egyedul javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a koézeli szervizbe.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll
tartsa szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készllék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisér®
iratokban, ahol az elsé két «XX» szdmjel a gyartasi honapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi
évre utal.

ELOKESZITES

¢ Vizforral6 alkalmas a forro vizet.

o Az Uj termékbdl aradod idegen szag eltavolitasa érdekében elsd hasznalat el6tt forralja fel a teaskannaba a
vizet 1-3 citrom leve vagy citromsav hozzaadasaval.

¢ A citromos vizet 12 6ran belll hagyja allni a kannaban, miutan forralja fel ujra.

« Ontse ki az oldatot és dvatosan oblitse le a teaf6zd belsejét ugy, hogy az elektromos érintkezdket viz ne
erje

o Szikség esetén ismételje meg a miveletet.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

o Vegye le a teaf6z6t az aramellataseért felel6 elemrél.

o Feltdltheti a teaskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.

o A teaf6zd tulmelegedése elkerlilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN,, jelz6
alatt). Ne toltson a teaskannaba tébb mint 1.7 liternél vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kozben a viz
kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtoltott teafé6z6t, az aramforrast biztositoé elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos halézathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a miikodési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatlé védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban
nincs, vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtortént, varjon legalabb 10 percig,
amig a teaf6z6 lehdl, miutan feltéltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6zében felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet
kell melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torolje meg kiviilrél a késziilékhazat és
az elemet elébb nyirkos, puha térl6kenddvel, aztdn — szérazzal. Ne haszndljon surolészert, kefét, szerves
oldészert.

¢ Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstdl Gizletben arusitott vizkbellenes szerekkel. Hasznalja
a tisztitészert a csomagolason eldirt utasitasoknak megfeleléen.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a készulék ki van hlzva, és teljesen hidegen.

o Kévesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja.

X

mmm [z g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfeleld hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
kovetkeztében felmerilhetnek fel.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza

daune sanatatii utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este destinat doar pentru utilizare Tn conditii

casnice. Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si pentru utilizare in:
zonele de bucatérie pentru personalul din magazine, oficii si alte incaperi de producere;

— ferme;

clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit similare.

¢ Nu utilizati in exterior sau Tn conditii de umiditate ridicata.

» Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

¢ Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. ins& daca acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare, verificati
capacitatea de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul calificat
corespunzator.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta
sa fie Tnlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

» La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

o Nu permiteti patrunderea apei pe baza de alimentare.

e Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafata uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si
rafturilor suspendate.

» Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie atins de margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experienta de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabilé de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

¢ Nu se permite inlaturarea fierbatorului de pe baza de alimentare Tn timpul functionarii, mai intai deconectati-
l.

e inainte de a conecta fierbatorul, asigurati-véd ca capacul este bine inchis, in caz contrar sistemul de
deconectare automata la atingerea punctului de fierbere a apei nu va functiona, iar apa se poate varsa din
fierbator.

o Aparatul este destinat exclusiv pentru incalzirea apei. Se interzice utilizarea in alte scopuri — aceasta poate
provoca defectarea produsului.

¢ Se interzice sa puneti pe baza ceainicul cu butonul conectat

o ATENTIE: Nu deschideti capacul in timp ce fierbe apa.

o ATENTIE: Aparatul se incéalzeste in timpul functionarii. Fiti atenti! Nu atingeti carcasa aparatului in timpul
functionarii lui. Pentru a evita arsurile cu aburi fierbinti, nu va aplecati deasupra aparatului atunci cand
deschideti capacul.

¢ Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

e Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare
acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

PREGATIREA

o Maker este proiectat pentru a fierbe apa.

e Pentru eliminarea mirosurilor straine din aparatul nou, inainte de prima utilizare este necesar sa fierbeti apa
in ceainic, adaugand in ea sucul de la 1-3 |lamai sau un pachetel de acid citric.

o Lasati solutia timp de 12 ore, iar apoi fierbeti-o din nou.

o Varsati solutia si clatiti bine ceainicul Tn interior, fara a Idsa apa sa nimereasca pe contactele electrice

« In caz de necesitate, repetati procedura.
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FUNCTIONAREA

MODUL DE TURNARE A APEI

o Luati fierbatorul de pe baza de alimentare.

o Puteti sa-1 umpleti prin nasul sau gura de umplere a fierbatorului, deschizand capacul.

¢ Pentru a evita supraincalzirea fierbatorului nu se recomanda a turna o cantitate mai mica de 0.5 litri de apa
(sub marcajul "MIN"). Nu turnati mai mult de 1.7 litri de apa (peste marcajul "MAX"), in caz contrar apa se
poate varsa prin nasul fierbatorului in timpul fierberii.

CONECTAREA

« Fixati fierbatorul plin cu apa pe baza de alimentare.

¢ Racordati cablul de alimentare la reteaua electrica si conectati fierbatorul, atunci se va porni indicatorul
luminos de functionare.

DECONECTAREA

¢ La atingerea punctului de fierbere a apei fierbatorul se va opri automat si indicatorul luminos se va stinge.

e NOTA: Fierbatorul Dumneavoastra este dotat cu un sistem de protectie contra supraincalzirii. Daca in
fierbator nu este apa sau este putina, atunci acesta se va deconecta automat. Daca se intdmpla acest
lucru, este necesar sa asteptati cel putin 10 minute pentru ca fierbatorul sa se raceasca, dupa care puteti
turna apa.

CONECTAREA REPETATA

e Daca fierbatorul tocmai a fiert si s-a deconectat automat, iar Dumneavoastra aveti nevoie sa incalziti apa
din nou, asteptati 15-20 de secunde Thainte de a conecta din nou.

CURATAREA SI INTRETINEREA

o Varsati toata apa prin gura de umplere prin deschiderea capacului.

« Inainte de cur&tare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrici si l&sati-l s& se raceasca
complet.

e In nici un caz nu spalati fierbatorul si baza de alimentare sub jetul de apa. Stergeti exteriorul corpului si
baza mai intdi cu o carpa moale umeda, iar apoi — cu una uscata. Nu folositi substantele abrazive de
curatare, burete si perii de metal, precum si solventii organici.

e Curatati in mod regulat produsul de depunerile de calcar cu produse speciale, pe care le puteti achizitiona
in magazine. La utilizarea produselor de curatare, urmati instructiunile de pe ambalajul acestora.

PASTRAREA

« Inainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este scos din priza si este complet racit.

« Respectati toate cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

e Strangeti prin infasurare cablul de alimentare.

¢ Aparatul se va pastra la loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele Tnsotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI BEZPIECZENSTWA
e Zalecamy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia, aby unikng¢ awarii
podczas uzytkowania.
e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.
o Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaé uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzywania
w przemysle i w handlu, a takze do wykorzystania:
w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikédw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach
produkcyjnych;
w domach rolnikow;
przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.
¢ Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.
e Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania pradem elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.
¢ Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do bazy zasilajgce;.
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¢ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, bazy zasilajgcej ani przewodu sieciowego w wodzie ani zadnej innej
cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast odigcz urzadzenie od zrodta zasilania i przed dalszym uzyciem
zwré¢ sie w celu sprawdzenia, czy urzadzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany
personel.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajacy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Po odigczeniu urzagdzenia od zasilania prgdem elektrycznym ciggnij za wtyczke, lecz nie ciggnij za
przewod.

o Urzadzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach gorgcych, a takze w poblizu zrédet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod
potkami wiszgcymi.

* Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajduja sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
na temat korzystania z urzgdzenia.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.

Wyréb nalezy uzywac tylko z bazg zasilajgca, dostarczang w komplecie. Nie wolno uzywac¢ jej do innych

celéw.

Nie wolno zdejmowac¢ czajnika bazy zasilajgcej podczas pracy, najpierw wytgcz go.

Nie wolno stawia¢ czajnika z wtgczonym przyciskiem na podstawie.

UWAGA: Podczas gotowania wody nie otwieraj pokrywy.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Uwazaj! Nie nalezy dotykaé rekami obudowy

urzgdzenia podczas jego pracy. Aby unikng¢ poparzenia gorgcg parg wodng, nie pochylaj sie nad

urzgdzeniem po otwarciu pokrywy.

e Przed witgczeniem upewnij sie, ze pokrywa jest szczelnie zamknieta, w przeciwnym razie nie zadziata
system automatycznego wytgczenia po zagotowaniu i woda moze zosta¢ wyrzucona.

e Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do ogrzewania wody. Nie wolno uzywa¢ do innych celéw — moze
to spowodowac uszkodzenie wyrobu.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawiac¢ ani wymieniaé¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

¢ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosc.

e Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezintda luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

PRZYGOTOWANIE

¢ Czajnik przeznaczony jest do gotowania wody.

o W celu usuniecia zapachéw z nowego urzgdzenia przed pierwszym uzyciem zagotuj wode w czajniku,
dodajgc do niej sok 1-3 cytryn lub torebke kwasu cytrynowego.

e Pozostaw roztwér na 12 godzin, nastepnie znow zagotu.

o Wylej roztwor i starannie wyptucz czajnik wewnatrz, nie dopuszczajgc do przedostania sie wody do stykow
elektrycznych

o W razie potrzeby powt6rz procedure.

PRACA

WLEWANIE WODY

e Zdejmij czajnik z bazy zasilajgce;.

¢ Mozesz napetni¢ go poprzez dzidbek lub gardziel, otwierajgc pokrywe.

e Aby unikngé przegrzania czajnika nie zaleca sie wlewa¢ mniej niz 0.5 | wody (ponizej kreski "MIN"). Nie
wlewaj wiecej niz 1.7 | wody (powyzej kreski "MAX"), w przeciwnym razie ona moze zosta¢ wyrzucona
przez dzidbek przy gotowaniu.

WEACZANIE

o Postaw wypetniony wodg czajnik na baze zasilajgca.

e Podigcz przewdd zasilajgcy do zrodta zasilania prgdem elektrycznym i wigcz czajnik, przy tym zapali sie
lampka kontrolna pracy.

WYLACZANIE

¢ Po zagotowaniu wody czajnik wytgczy sie automatycznie, a kontrolka zgasnie.

www.scarlett.ru 19 SC-EK27G81

bv https://tm.by
L0 $T00E NHTepHeT-marasuH



IM021

e UWAGA: Twoj czajnik wyposazony jest w system ochrony przed przegrzaniem. Jesli w czajniku brak lub
mato wody, wytgczy sie automatycznie. Jesli to sie stato, nalezy odczekac co najmniej 10 minut, az czajnik
ostygnie, po czym mozna wlewa¢ wode.

PONOWNE WLEACZENIE

¢ Jesli czajnik dopiero co zagotowat sie i automatycznie odigczyt sie, a chcesz ponownie podgrza¢ wode,
poczekaj 15-20 sekund przed ponownym wigczeniem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Wylej catg wode przez gardziel, otwierajgc pokrywe.

¢ Przed rozpoczeciem zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac¢, az w catosci ostygnie.

e W Zzadnym wypadku nie myj czajnika ani bazy zasilajgcej biezgcg wodg. Wytrzyj zewnetrzng obudowe i
baze najpierw zwilzong, miekkg szmatkg, a nastepnie wytrzyj do sucha. Nie nalezy stosowac¢ $rodkow
czyszczacych o witasnosciach Sciernych, metalowych gabek i szczotek, a takze rozpuszczalnikow
organicznych.

¢ Regularnie czy$¢ wyrob od kamienia specjalnymi srodkami, ktére mozna kupi¢ w sieci handlowej. Stosujgc
srodki czystosci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ich opakowaniu.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odigczone od sieci elektrycznej i catkowicie
ostygto.

e Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Zwin przewod zasilajgcy.

e Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé w wyniku niewtasciwego postepowania
z odpadami.
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